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UN STAT MEMBRU POATE INTERZICE UNEI SOCIETATI CONSTITUITE IN
TEMEIUL DREPTULUI SAU SA iSI TRANSFERE SEDIUL iN ALT STAT AL
UNIUNII

In schimb, libertatea de stabilire permite unei societdti si se deplaseze cdtre alt stat membru,
transformdndu-se intr-o forma de societate reglementata de dreptul acestui stat, fara ca
dizolvarea si lichidarea acesteia sa fie necesare in timpul transformarii, daca dreptul statului
membru gazda permite acest lucru.

Cartesio este o societate de drept maghiar cu sediul la Baja (Ungaria). Societatea isi desfasoara
activitatea 1n special in domeniul resurselor umane, al activitatii de secretariat, al traducerii, al
invatdmantului si al formarii.

La 11 noiembrie 2005, Cartesio a depus o cerere la Bacs-Kiskun Megyei Birdsag (Tribunalul
Districtual Bacs-Kiskun), in calitatea acestuia de Cégbirdsag (Tribunal pentru Societéti), pentru a
1 se aproba transferul sediului sau la Gallarate (Italia) si pentru a se efectua, In consecinta,
modificarea mentiunii privind sediul sdu in registrul societatilor.

Aceasta cerere a fost respinsa pentru motivul ca dreptul maghiar in vigoare nu permite ca o
societate constituitd in Ungaria sd isi transfere sediul in strdinatate, continuand in acelasi timp sa
fie supusa legii maghiare in calitate de lege personala. Potrivit Cégbirdsag, un asemenea transfer
ar necesita ca, In prealabil, societatea sd inceteze sd existe si sd se constituie din nou in
conformitate cu dreptul tarii pe teritoriul careia doreste sa 1si stabileascd noul sediu.

Cartesio a declarat apel impotriva acestei decizii la Szegedi {télétabla (Curtea de apel regionali
din Szeged), care intreaba Curtea de Justitie daca dispozitiile legii maghiare, care interzic unei
societdti maghiare sa isi transfere sediul intr-un alt stat membru, pastrandu-si in acelasi timp
calitatea de societate de drept maghiar, sunt compatibile cu dreptul comunitar.

Curtea arata cd, in lipsa unei reglementari comunitare uniforme, un stat membru dispune de
posibilitatea de a defini atat legatura specifica solicitatd unei societati pentru ca aceasta si poatd
fi considerata constituitd potrivit dreptului sdu national si susceptibila, din acest motiv, sa
beneficieze de dreptul de stabilire, cat si legatura solicitatd pentru mentinerea ulterioara a acestei
calitati.



Aceasta cuprinde posibilitatea ca statul membru sd nu permitd unei societati reglementate de
dreptul sdu national sa isi pastreze aceastd calitate, in cazul In care intentioneazd sa se
reorganizeze 1n alt stat membru prin deplasarea sediului sau pe teritoriul acestui din urma stat,
rupand astfel legatura specifica prevazuta de dreptul national al statului membru in care a fost
constituita.

in consecintd, Curtea statueaza cd, in stadiul actual al dreptului comunitar, libertatea de
stabilire nu se opune ca un stat membru si poata interzice unei societiti constituite in
temeiul dreptului siu sa isi transfere sediul in alt stat membru, pastrandu-si in acelasi timp
calitatea de societate supusa dreptului national al statului membru in conformitate cu a
carui legislatie a fost constituita.

Cu toate acestea, un asemenea caz de transfer al sediului este diferit de acela privind deplasarea
unei societdti apartinand unui stat membru catre un alt stat membru cu modificarea legislatiei
nationale aplicabile, societatea transformandu-se intr-o formad de societate reglementata de
dreptul national al statului membru in care se deplaseazi. Intr-adevar, libertatea de stabilire
permite unei societiti sd se transforme in acest mod, fira ca dizolvarea si lichidarea
acesteia sa fie necesare in primul stat membru, in masura in care dreptul statului membru
gazda permite o asemenea transformare, cu exceptia cazului in care o restrictie privind
aceastd libertate se justificd printr-un motiv imperativ de interes general.

Pronuntandu-se asupra unor intrebari legate de procedura preliminara, Curtea arata ca decizia
unei instante nationale care sesizeaza Curtea cu titlu preliminar poate fi supusa in statele membre
cailor de atac obisnuite previzute de dreptul national. In speti, normele de drept national privind
dreptul de apel impotriva unei decizii prin care se dispune o trimitere preliminarda sunt
caracterizate prin faptul cd intreaga actiune principald rdmane pendinte la instanta de trimitere,
numai decizia de trimitere ficand obiectul unui apel limitat. In prezenta unor astfel de norme de
drept national, instanta de trimitere are obligatia sa ia in considerare efectele unei hotarari
pronuntate in cadrul unui apel Impotriva deciziei de trimitere.

Rezulta ca, in interesul claritatii si al securitatii juridice, Curtea trebuie sa ramana fideld deciziei
prin care s-a dispus trimiterea preliminara, atata vreme céat nu a fost revocatd sau modificata de
instanta care a pronuntat-o, numai aceastd din urma instantd putand sa decidd o asemenea
revocare sau o asemenea modificare.

In consecinti, competenta oricirei instante nationale de a sesiza Curtea cu titlu preliminar
nu poate fi compromisa prin aplicarea unor norme de drept national privind dreptul de apel
impotriva unei decizii prin care s-a dispus efectuarea unei trimiteri preliminare, care permit
instantei sesizate in apel sd oblige instantele inferioare si revoce o cerere de pronuntare a
unei hotarari preliminare si sa continue procedura de drept intern suspendata.



Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justifie.
Limbi disponibile: ES CS DE EN FR IT HU NL PL PT RO SK

Textul integral al hotararii este disponibil la adresa internet a Curtii:
http.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=RO&Submit=rechercher &numaff=C-210/06
In general, acesta poate fi consultat incepdnd din ziua pronuntarii, de la ora 12 CET.
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